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Thuasne estd orgulloso de presentar el nuevo catdlogo dedicado:: al
cuidado del linfedema y el tratamiento de cicatrices mediante compresion.

Este catdlogo ilustra la experiencia del Grupo en la compresion médica, asi
como en la mejora de soluciones especificas para el tratamiento, de: fdacil
aplicacién, permitiendo a los pacientes un seguimiento sencillo del fratamiento.

Hoy en dia, Thuasne, se consolida como un proveedor clave en el mercado de la
linfologia, con patentes Unicas como Mobiderm® (dispositivo de alta tecnologia
anti-edema) Mobiderm® Autofit (prendas movilizadores autoajustables),: ‘o
incluso medias y mangas para el tratamiento y mantenimiento del linfedema.

Esta linea se afianza y se consolida fuertemente en el mercado
debido a la gran experiencia médica y técnica de mds de 40 anos.

Thuasne, creada a finales de los anos 70, cred el primer concepto de
compresidn en Europa para el fratamiento de quemaduras: Thuasne Cicatrex®.

Hoy te ofrecemos la mds amplia seleccidn de tejidos y prendas de compresion
(estdndar y a medida) para el tratamiento de pacientes con cicatrices.

Para estar ain mds cerca y ofrecer un servicio personalizado al paciente,
Thuasne confecciona estos productos con exclusivo cuidado en su taller
en Saint-Etienne, coénclave histérico de la empresa durante 110 afos.

En este nuevo catdlogo podrd encontrar prendas y ofros productos médicos
de alta calidad, que son uno de los estandartes del Grupo Thuasne.

Esperamos que le sea una herramienta Ut en su prdctica diaria.

Elizabeth Ducottet
Directora General
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UNA PRESENCIA GLOBAL

THUASNE HA CONSTRUIDO UNA RED INDUSTRIAL
INTERNACIONAL FLEXIBLE Y COMPETITIVA,
ARTICULADA EN TORNO A SAINT-ETIENNE, LA
BASE HISTORICA DE LA COMPANIA DURANTE
LOS ULTIMOS 110 ANOS.
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Los productos de este catdlogo son Dispositivos Médicos (DM) certificados segun las
indicaciones y pardmetros al Reglamento CE. Lea las instrucciones antes de su uso.

Las indicaciones médicas de los productos que se detallan en las pdginas estdn relacionadas con el tratamiento de quemados y
linfedema (pdginas 6, 13, 14, 16 'y 24).

Contra-indicaciones: Biflex®: PAD (enfermedad arterial periférica), heridas cutdneas (abscesos, dermatitis infectada, fordnculos),
derivacion extra-anatémica, insuficiencia cardiaca desequilibrada. Biflex® se desaconseja formalmente si el problema arterial (IPS debe
estar entre 0,9 y 1,3) / Mobiderm®: No utilizar en la superficie de la piel con una infeccién o inlamacién aguda. / Mobiderm® Autofit:
contra-indicaciones misma Mobiderm® + microangiopatia diabética avanzada, los miembros Arteritis de estadio lll o IV, insuficiencia
cardiaca descompensada. / BIPLAST®: No usar en contacto en piel con heridas. / Thuasne Lymphology: No usar en contacto en piel

con heridas.
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; QUE ES UN LINFEDEMA?

El linfedema es una enfermedad créonica causada por una
disfuncion del sistema linfatico.

Sus origenes son multiples, y hay dos tipos:

e El linfedema primario asociado a una malformaciéon constitucional
del sistema linfatico. Puede ser de origen congénito o familiar, que afecta
principalmente a las extremidades inferiores. EI comienzo del tratamiento
debe redalizarse en la mayoria de los casos en la infancia. El linfedema primario
también puede comenzar también a una edad adulta.

« El linfedema secundario es, a su vez, el resultado de una alteracion del
sistema linfatico por un traumatismo, enfermedad o tratamiento, tales como
la diseccion, la radiacion, infeccion o a raiz de ciertos tratamientos.

El linffedema traduce su presencia como una inflamaciéon permanente de una
extiremidad o un érgano, este causa hinchazén, dolor, deterioro funcional,
sensacion de pesadez y movilidad reducida en los pacientes.

Esta enfermedad se desarrolla en varias etapas. Se requiere que el diagndstico
sea lo mds precoz posible para facilitar su manejo y evitar complicaciones
dermatoldgicas e impacto funcional y psicosocial.
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EL TRATAMIENTO DEL LINFEDEMA

Cualqguier paciente con linfedema debe recibir atencién coordinada e informacién adecuada
en funcidén a sus necesidades.

Los principales objetivos del tfratamiento son:

» reduccién del volumen y la estabilizacion del edema,
e mejora de la funcionalidad del miembro,

* la prevenciéon de riesgos y de complicaciones,

* la educacién del paciente y el apoyo psico-social.

Por lo tanto esta enfermedad crénica requiere atencién continuada, que se divide en dos fases:
 La fase de reduccidn

e La fase de mantenimiento

que tendrd éxito en funcion de la evolucion del linfedema.

La terapia compresiva,
es un elemento clave para el tfratamiento del linfedema



s

. Su objetivo es en la
extremidad o miembros afectados.

. La fase de reduccion también se denomina tratamiento descongestivo.

Las intervenciones terapéuticas principalemente utilizadas son:

. realizada por un
fisioterapeuta con formacién especifica,

que requieren el uso un vendaje multicapa,
e Bajo supervision, para
mejorar la circulacién de la linfa,

Esta fase varia de una a varias semanas, dependiendo
de la gravedad del linfedema. Con posterioridad, esta
terapia puede ser empleada nuevamente.
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LA FASE DE REDUCCION :
Los protocolos

LA FASE REDUCCION
NO SE PUEDE EFECTUAR CON CUALQUIER TIPO DE VENDAS.

Las vendas fienen la ventaja de ser mejor adaptables alas necesidades y variaciones del volumen
del edema del paciente a lo largo del fratamiento.

Hay diferentes tipos y estas, en su uso conjunto, reducirdn de manera muy efectiva el edema, es
decir, de forma rdpida y eficaz. A continuacion se presenta el fratamiento de vendaje multicapa

para la etapa descongestiva:

ETAPA 1: PROTECCJC')N DE LA PIEL
VENDA DE ALGODON SHORT STRECH
Banda de algoddn ineldstico

En contacto directo con la piel, esta venda tubular
de algoddn permite al miembro una contencidon
estricta (menos de 10% de extension).

Tejido suave que ofrece una primera capa
cémoda para proteger eficazmente la  piel
debilitada por linfedema.

ETAPA 3 : CONTENCION
BIFLEXIDEAL®
Venda de tramo corto

Una venda eldstica de tramo corto (<100% de
estiramiento) Biflexideal®, esta tercera capa
no sdlo asegura la contencién del edema, sino
también un drendje eficaz en caso de existir
actividad fisica.
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ETAPA 2 : DRENAJE DEL EDEMA
MOBIDERM®
Dispositivo anti-edema

Utiizado bajo un vendaje reductor, el
dispositivo  Mobiderm® moviliza los tejidos
subcutdneos edematos o endurecidos. Se
superpone a la primera venda de algoddn
para la proteccion de la piel.

ETAPA 4 : COMPRESION
BIFLEX®
Venda eldstica

Por Ultimo, para comprimir de manera activa
y reducir el edema de manera eficaz, incluso
en casos de movilidad reducida. Esta cuarta
venda de compresidon Biflex® es posible
utilizarla Unicamente para tratamiento diurno.



- MOBIDERM®

MOBIDERM?® es un dispositivo médico compuesto por blogues de espuma dispuestos entre dos apdsitos

de tejido hipo-alergénico.
La tecnologia Mobiderm® se puede utilizar bajo un vendaje reductor (versién venda o placa
movilizadora), o infegrada dentro de una prenda lista para su uso.

Ejerciendo una presiéon diferencial entre los bloques de la zona de apoyo y su periferia, facilita el

flujo de liquido linfatico y optimiza la eficiencia del drengje.
Debido a un efecto de cizallamiento de los tejidos subcutdneos edematosos, Mobiderm® también

reloja las zonas de la piel fiborosadas o edematosas.

Mobiderm®
Epidermis

Dermis
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Mobiderm® es dispositivo compresivo anti-edema ’
de alto valor tecnolégico y patentado
- Velocidad de disminucién del
volumen del edema,
- relajacion de la piel fibrosada o

edematosa.

- Ligero, cémodo vy flexible, que
permite al paciente mantener la
licertad de movimiento y, facilitar
por tanto, la capacidad de drenagje

del miembro.

- Adaptabilidad del producto para
un mejor ajuste anatémico.




MOBIDERM®

ESTUDIO POLIT :
Estudio Prospectivo Observacional Multicentro para el
Tratamiento descongestivo del Linfedema.

Estudio realizado para la analizar el seguimiento de la evolucién del volumen del edema tanto
en la fase intensiva como en la fase de mantenimiento mediante la utilizacién de las vendas y
prendas Mobiderm®.

Muestra: 306 pacientes (89,9% mujeres con una media de edad de 59,9 anos).

OBJETIVO UNO. Verificacion de la eficacia del vendaje multicapa para la fase descongestiva
propuesta por Thuasne mediante las vendas de Thuasne y Mobiderm®. Seguimiento de la variacion
del volumen a lo largo del periodo analizado entre 1 a 3 semanas.

OBJETIVO DOS. Verificacién de la eficacia del tratamiento con prendas Mobiderm® durante
la etapa de mantenimiento nocturno, después de haber realizado una terapia intensiva
descongestiva, reduciendo asi lo mdximo el volumen del edema. Periodo de seguimiento de 6
meses.

ANALISIS DE RESULTADOS DE LA FASE INTENSIVA :

Este primer estudio se basé en la aplicacion diaria de un vendaje multicapa. Este consistia en el
99,7% de los casos en un primer vendaje de algoddn para la proteccidon de la piel, un vendaje
posterior de Mobiderm® y como tercera capa un vendaje eldstico Biflexideal®.

Esto complementado en el 99,3% de los casos con un drenaje linfatico manual.

¢ Qué resultados se obtuvieron?

W Reduccién de un volumen medio de -27,4% frente al -22,2% con otros tipos de vendajes

multicapa o tratamientos. Resultados después de 5 dias de tratamiento.
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La duracidn de la fase intensiva fue de tan sdlo 5 dias frente a 10 dias con otros tratamientos
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S\\\\sll//g Se demuesira que el descenso del volumen del linfedema es mds uniforme y homogéneo
’//,/” “\\5 sobre la piel (18% de piel cubierta frente a un 13,5%). Se reduce la formacion de ampollas,
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siendo de sélo un 2,4% de los casos frente a 5,6% con otfros vendajes.

CONCLUSION 1
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MOBIDERM?®, utilizado en la fase intensiva para la reduccién del linfedema, mediante
vendaje multicapa, muestra tras el estudio que ES UNA SOLUCION EFICAZ Y SEGURA PARA

EL TRATAMIENTO DESCONGESTIVO.
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LA ANALISIS DE RESULTADOS DE LA FASE DE MANTENIMIENTO NOCTURNO :

0,. Seguimiento del tratamiento durante 6 meses. Este estudio, en fase nocturna, se completaba con

un fratamiento diurno que consistia en la utilizacion de una prenda compresiva eldstica; Thuasne

P Lymphology Diurno (95.8% de la muestra), drenaije linfatico manual (en el 76.8% de los casos) y por
* Ultimo, con una serie de ejercicios fisicos (observado en el 30,5% de los pacientes).

En un grupo de 134 pacientes, 47 recibieron una prenda Mobiderm, 58 hicieron fratamiento bajo
vendaje multicapa y 29 no aplicaron nada.

’ ¢ Qué resultados se obtuvieron?

..t Media de evolucién del volumen del linfedema en % en los 6 meses
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Mo huba tritamianta
neEture

En el primer grdfico (n°1), se observa la
evolucién media del volumen del lin-
fedema después de la fase intensiva;
14.75 {55.8) B 5.6 48.0% (167.7) = con las mangas Mobiderm® el aumen-
T e fo medio resu”-a Ievemente supen‘or a’

Evolucién de la funciér%gseelso extremidad en los 6 tratamiento por auto-vendaje genérico aplica-
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g do - por el propio usuario. En aquellos pacientes,

™ S los cuales no aplicaron tratamiento nocturno, el
W, £ S aumento de volumen del linfedema fue muy su-
S 2 =31, s perior, 49% de incremento medio de volumen.
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A pesar del leve incremento del volumen me-
Evolucion de la calidad de vida del paciente en los dio .del linfedema con la prenda en contra-
S e pdrﬂdg al auto-vendaje, Thuasne propone una
= solucion al tratamiento convencional de auto
vendaje con las prendas Mobiderm®, que al
ser una prenda lista para usar, con una com-
presion de 15 mmHg, facilita la puesta, de ma-
nera que el seguimiento del tratamiento sea
mucho mds fdcil y constante para el usuario.
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En el grdfico n°2 se representa la evolucion de la funcionalidad de la extremidad se-
gun las prendas Mobiderm® o los vendajes, por lo que en el primer caso, el porcen-
taje de pacientes que percibieron una mejora de la movilidad del miembro es del
60% frente al 38% de mejoria en aquellos pacientes que usaron un vendaje genérico.

En el grdfico 3 se representa la evolucién de la calidad de vida del usuario, que muestra que

un 24,4% de pacientes cree que este factor ha mejorado ostensiblemente frente al 14,5%
de los pacientes de vendas.

Mobiderm® ofrece y apuesta por una solucién eficaz y simple para
el usuario, el cual le aporta una mayor COMODIDAD que los auto vendajes, una
mayor LIBERTAD DE MOVIMIENTO mejora de CALIDAD DE VIDA.

3

ASEGURA AL FACULTATIVO QUE EL EDEMA NO INCREMENTE SU VOLUMEN
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PLACA MOVILIZADORA MOBIDERM®

[IBIMENSIGNES CARACTERISTICAS cépIGO

25cmx25cm BP*5 mm x5 mm
BP*5mm x5 mm
BG* 15 mmx 15 mm

25cmx1Im

VENDAS MOVILIZADORAS MOBIDERM®

3710

[IBIMENSIGNES  CARACTERISTICAS cépIGO

A

BP* 5 mm x 5 mm

10emx3m BG* 15 mm x 15 mm

KIT DE REDUCCION
DE EDEMAS DE MIEMBRO SUPERIOR.

KIT MOBIDERM® N°1

IS KT CONTIENE cépIco

3720

e 1 venda Biflex® 16 +,8cm x5m

* 1 venda Biplast®, 3cmx 2,5 m

* 1 venda Coton Short Stretch, 1T cmx4m 3700 902 9999901
e 2 vendas Mobiderm®, 10cmx 3 m 15mmx15mm

* 1 venda Biflexideal® 10 cm x 5 m

KIT DE REDUCCION
DE EDEMAS DE MIEMBRO INFERIOR.

KIT MOBIDERM® N°2

IS KT CONTIENE copIco

e 1 venda Biflex® 16 +, 10cm x3 m

e 1 venda Biflex® 16 +, 10cm x5m

* 1 venda Biplast?, 3cm x 2,5 m

e 2 vendas Coton Short Stretch, 11 cm x4 m
e 3 vendas Mobiderm®, 10cmx 3 m 15mmx15mm
e 2 vendas Biflexideal® 10 cm x 5 m

3700 902 9999902



VENDAJE MULTICAPA

PROTECCION CUTANEA

VENDA ALGODON SHORT STRECH
Venda anti-edema ineldstica
Venda fubular. composicion 100% algodon

EARGHURRBMNIGNGITUD  COLOR  CODIGO

1Tcm 4m blanco 010101011

ESPUMA PROTECTORA

' Venda-espuma fina extensible
l Proteccién de la piel bajo compresién adhesiva
MANGHURA  LONGITUD copico
7cm 27 m 5507 091 000
CONTENCION
- BIFLEXIDEAL®

Venda ineldstica de contencién de corto estiramiento
- 65 % de estiramento para una fuerza de 45 cN/cm

: EARGHURRBMNIGNGITUD  COLOR  CODIGO

3cm 1100020035
I 6cm . blonco 1100020065
P 8cm 1100020085
10cm 1100020105

BIPLAST®

Venda adhesiva de contencién
Adhesividad multidireccional hasta el borde de la venda.
Flexibilidad y maleabilidad. Ofrece una excelente tolerancia.

PANCHURA" LONGITUD  COLOR cépIGO

3cm
6cm
8cm
10cm
15¢cm

2,5m blanco 2000 01

%0
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VENDAJE MULTICAPA

COMPRESION

BIFLEX®+ CALIBRADA / BIFLEX EPI® CALIBRADA

Venda eldstica de estiramiento medio con indicador de colocacién (calibracién)

Elasticidad en todas las direcciones.

Control preciso de la presion ejercidad gracias al indicador de colocacion

(calibracién de la tension de la venda)

* Versiones : BIFLEX® 16+ (ligera) - BIFLEX® 17+ (fuerte).
BIFLEX EPI® 16+ : anchura 8 cm, longitud 7 m para una fécil colocacion en la version EPI.

BIFLEX® 16 + LIGERA : Fuerza 1 & 2

IIANGHURAT_ LoNGiu cotor copico
3m
3,50 m .
8cm Am beige
> m 1600 02
3m
3,50 m .
10cm am beige
5m
BIFLEX® 17+ FORTE : Fuerza 3 & 4
IARGHURAN.  LonGituD cotor copico
3m .
8cm am beige
3:;;1“ 1700 02
10cm “m beige
5m
BIFLEX EPI® 16+ LIGERA : Fuerza 1 & 2
COLOR cODIGO
Beige 1600 02

-, .

CION DEL BIFLEX® EN D
ETAPA 1 : ESTIRAMIENTO
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OS ETAPAS SIMPLES "

ETAPA 2 : ADAPTACION

recubrimiento recubrimiento

mitad del
cuadrado

cuadrado
completo

recubrimiento
mitad del
cuadrado
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" ACCESORIOS BIFLEX®

VENDAJE MULTICAPA

COMPRESION

BIFLEX® + PRATIC

Venda eldstica de estiramiento medio con estribo
Particularmente fdcil de colocar (apoyo para su colocacion)

BIFLEX® 16 + PRATIC : Fuerza 1 & 2

IANGHURAN LoNGTuD color copiGo

8cm i m beige
1600 03

3m .
10cm am beige
BIFLEX® 17 + PRATIC : Fuerza 3

IMARGHURAN' LoNGTuD cotor copiGo
_10cm sm beige 1700 03

4m

Colocacion Venda Biflex + PRATIC :

Facilidad de uso, posibilita la autonomia del paciente,
ahorra tiempo a los facultativos a la hora de realizar
la adaptacién de las vendas.

.............
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Calibrado de la 19 pasada del 2° pasada por la
compresiéon vendaje por la parte baja del
parte del talén empeine

El comienzo de la
venda debe estar
por debajo del pie
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CLIPS DE VELCRO* *Consultar precio y disponibilidad

IIGARACTERisTICAS coDIGo
x 4 unidades 5903
CLIPS ELASTICOS* *Consultar precio y disponibilidad
INGARACTERisTiCAS coDIGo
x 4 unidades 5902

THUASNE%;% 13
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Posicionamiento

de la venda de

manera circular
por la pierna

3% pasada por
encima del tobillo

]
& THUASNE BlFLEK“I




ACCESORIOS

VENDA DE ESPUMA N/N
Espuma de Iatex emulsionado

Recorte de bisel que permite el solape de las tiras sin sobre-esperor.

Permeabilidad al aire que limita los riesgos de maceracién.

[INNESPESORINT ANCHURA  LONGITUD cépico
8 mm 8cm 'm 5308
10cm 5310
12 mm 10cm Tm 5410

VARICO* *Consultar precio y disponibilidad
Cojin de espuma de Idtex

Optimizacién del fratamiento eldstico de compresién por igualacion de los relieves anatémicos.

Permeabilidad al aire que limita los riesgos de maceracion.

ARACTERISTICA CcODIGO
0 63 mm x 87 mm par 5200091 000
1 70 mm x 132 mm unidad 5200091 100
2 125 mm x 164 mm unidad 5200091 200
3 200 mm x 250 mm unidad 5200091 300
4 343 x 230 x 360 mm unidad 5200091 400

(forma trapezoide)




Una vez se obtiene una reduccion de volumen del edema de manera satisfactoria,
comienza a posteriori la fase de mantenimiento del linfedema.

Su papel no se limita sélo al de
ya reducido en la fase de ataque o contfinuar la
reducciéon volumeétrica, sino

Esta fase se realiza principalmente con prendas de compresion
eldsticas que se renuevan periddicamente bajo la supervision
de un equipo especializado.

Llevado durante la fase diurna, es decir, desde el amanecer
hasta la puesta del sol, se asegura:
* Una para facilitar asi el movimiento de

la linfa, evitando asi la formacion de edema.

* una para asegurar que el edema no
aumente su porcentaje en volumen.

Existen diferentes modelos de prendas (medias, guanteletes, mangas...) en diferentes clases de
compresion segun la necesidad del paciente.
El método de compresidn utilizado es el francés cuyo rango de compresion es el siguiente:

Es posible, e incluso a veces necesario en
P : o Norma AFNOR G30 102B
algunos casos, superponer varias prendas

terapéuticas con el fin de aumentar el nivel Clase 2 15-20 mmHg
de compresion y de ese modo conseguir la Clase 3 20-36 mmHg
presion terapéutica necesaria. Clase 4 > 36 mmHg

PARA EL TRATAMIENTO
NOCTURNO : MOBIDERMe

Para la fase nocturna, se han desarrollado las prendas
MOBIDERM®. El principal objetivo es seguir movilizando de manera
eficaz el edema. Es una alternativa sélida al vendaje multicapa
actual. Estas prendas pueden ser a medida o esténdar, optimizando
. asi el mantenimiento de los resultados obtenidos durante el
) tratamiento intensivo descongestivo.
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PARA EL TRATAMIENTO DIURNO :
PRENDAS THUASNE LINFOLOGIA

N\

PRINCIPIO DE ACCION :
« Compresion : para promover la circulacion linfatica y prevenir o reducir la formacion
de edema

« Contencién : para mantener el volumen del miembro

CARACTERISTICAS :

« Composicion : microfiora de poliamida y elastano

» Colores : beige

* Tejido a medida asistido por ordenador (ver pagina 36)
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MIEMBRO SUPERIOR :

MANGAS & GUANTELETE A MEDIDA
Clase 2 (15-20 mmHg) ; Clase 3 (20-36 mmHg) ; Clase 4 (> 36 mmHg)

Manga simple

Manga + guantelete con o sin pulgar (prendas separadas o unidas)
Guantelete con o sin pulgar

Acabado en el puiio con borde eldstico

Eldstico simple

Eldstico anti-deslizante

Anfideslizante con silicona para mujer u hombre
Antideslizante de Iatex

Externédn hombro (pasador de sujetador)
Extensién de hombro con cinturdn

Posibilidad de incorporar un refuerzo (amovible) :

- Aimohadiilla de compresion,

- Mobiderm®

a nivel del dorso de la mano, cara inferna de la mano.

MIEMBRO INFERIOR :

MEDIAS, CALCETINES, PANTYS A MEDIDA
Clase 2 (15-20 mmHg) ; Clase 3 (20-36 mmHg) ; Clase 4 (> 36 mmHg)

Pie abierto
Pie cerrado

Sin antideslizante: borde eldstico

Anfideslizante con silicona para mujer u hombre
Antideslizante de I&tex

Calzén de compresion

Posibilidad de incorporar un refuerzo (amovible) :

- Aimohadilla de compresion,

- Mobiderm®

a nivel del dorso de la mano, cara interna de la mano.




ACABADOS
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Tejido simple (3 cm) Silicona antideslizante para Silicona antideslizante para
mujer (5 cm) hombre (5 cm)

Acabado en la comisura del Acabado en puio con
borde elastico

La primera vez, puede resultar complejo colocar la prenda,pero...

...Le dejamos unos consejos Utiles:

¢ Ponga talco en la extremidad afectada antes de la colocaciéon de la prenda
* De la vuelta a la prenda antes de su colocacién: 3/4 de vuelta a la prenda

¢ Use guantes de goma para una mejor colocacioén

También asegurese de que no hay pliegues en la prenda y que la compresién esté bien distribuida
una vez esta esté colocada sobre la extremidad.

Para conserva la eficacia de la prenda el mayor tiempo posible, es esencial lavarla cada noche
(o después de su uso).

Se recomienda lavar a mano con agua tibia con jabén. Al lavar con mdqguina, utilice el ciclo
suave en agua fria y poner en una red de lavado para evitar que otras prendas de vestir (con
velcro o cremallera) danen el tejido.

Secar lejos de fuentes de calor directo.
También evite el uso de crema o ungiiento en la extremidad justo antes de ponerse la prenda de

compresion.

PRENDA A MEDIDA :
Requiere la intervencién de un profesional sanitario.
Thuasne Lymphology diurno. Hojas de medida disponibles. Pdg. 45-47.




PARA EL TRATAMIENTO NOCTURNO :
LAS PRENDAS MOBIDERM®

Para mantener los resultados obtenidos durante
la fase intensiva mediante vendaje multicapa, el
paciente debe tener acceso durante la fase de
mantenimiento a un fratamiento permanente,
eficaz y comodo.

Esta gama de Prendas Mobiderm® garantizard
su éxito a largo plazo debido a la facilidad del
seguimiento de dicho fratamiento por parte de
la usuaria.

Tomando el relevo a la compresion durante el
dia mediante las prendas Thuasne Lymphology,
se desarrollaron las prendas Mobiderm® para
seguir movilizando el edema durante la noche,
y por lo tanto mejorar los efectos del tratamiento
dia a dia.

Estas prendas estdn disenadas con un material
flexible y eldstico, lo que les permite ofrecer una
suave presion, bien tolerada por el paciente en
la fase nocturna. Incluyen en su cara inferna
del dispositivo Mobiderm®, que de este modo
continda promoviendo el flujo linfatico por micro-
masaje.

;Qué facilidades ofrece?

* Una colocacion rapida :
una prenda lista para usar.

* Un tratamiento menos invasivo y discreto :
efectivo sin frastornar el sueno.

¢ Un fratamiento nocturno Unico :
permite continuar el fratamiento nocturno
sin interrumpir los efectos obtenidos por la
compresion durante el dia y la fase intensiva.



PARA EL TRATAMIENTO NOCTURNO :
PRENDAS MOBIDERM®

PRENDAS MOBIDERM® A MEDIDA

Descripcion :
* Mangas simples o con guantelete para el fratamiento del linfedema de miembro superior.

e Calcetines y media muslo para el linfedema de miembro inferior.

¢A qué tipo de pacientes se dirige ?

e Para todas los estadios de linfedema.

e Para el uso en una fase de mantenimiento de un edema estabilizado.

* Para los pacientes con rasgos dismorficos o que no se encuentra dentro de los dispositivos de
corte estandar

ODUCTO REFERENCIA ‘

MANGA SIMPLE A MEDIDA MOBIDERM® 3730 091 603 ‘
MANGA + GUANTELETE CON PULGAR A MEDIDA MOBIDERM® 3730 091 401 :
MANGA + GUANTELETE SIN PULGAR A MEDIDA MOBIDERM® 3730 091 602 3
CALCETIN A MEDIDA MOBIDERM® 3130 091 500 /
MEDIA-MUSLO A MEDIDA MOBIDERM® 3730 091 503 :
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Composicion :

Mangas

Cara externa : 59 % poliamida, 41 % elastano

Cara interna : Mobiderm® con bloques grandes (15 x 15 mm) en el brazo ; Mobiderm® bloques
pequenos (5 x 5 mm) sobre la parte dorsal de la mano.

Media y Calcetin

Cara externa : 80 % poliamida, 20 % elastano

Cara interna : Mobiderm® con bloques grandes (15 x 15 mm) a lo largo de la pierna y sobre el pie.

PRENDAS A MEDIDA :

Requiere la intervencién de un profesional sanitario.
Mobiderm® hojas de medida disponibles. Pdg. 41 a 43.




MOBIDERM® AUTOFIT

Descripcion :

Manga Mobiderm® auto-ajustable, con guantelete con pulgar para el linfedema de miembro

superior.

¢A qué tipo de pacientes esta dirigido?

e Para todas las etapas del linfedema

» Para su uso en la fase de mantenimiento nocturno y al final de la fase de reduccion.
e Para los pacientes con una dismorfia o edema evolutivo.
» Para los pacientes que desean controlar su edema asi como su evolucion
* Para los pacientes que requieren un producto répidamente

25-32cm
29 -36 cm
33-40cm
37 -44 cm
4] - 48 cm
45-52cm

25-32cm
29 -36 cm
33-40cm
37 -44 cm
4] - 48 cm
45-52cm

Producto listo : una entrega rapida !

TORNO DEL CONTORNO DE LA CONTORNO DE

D (3cm antes

codo) (D)

MUNECA (C)

LA MANO
(B)

cODIGO

normal 40 - 45 cm

largo 45-50 cm

22-28cm
24 -30cm
26 -32cm
28 -34cm
30-36cm
31-37cm

TORNO DEL CONTORNO DE LA CONTORNO DE

D (3cm antes
codo) (D)

22-28 cm
24 -30cm
26-32cm
28 -34cm
30-36cm
31-37cm

Componentes principales:
* Cara exterior de la prenda : 59% poliamida, 41 % elastano
* Mobiderm® a lo largo del brazo : tejido no adhesivo, espuma de poliuretano (blogue 15x 15 mm).
* Mobiderm® a nivel de la mano : tejido no adhesivo, espuma de poliuretano (bloque 5 x 5 mm).

15-19 cm
16 -20cm
17-21cm
17-21cm
18-22cm
19 -23 cm

MUNECA (C)

15-19 cm
16 -20cm
17-21cm
17-21cm
18-22cm
19 -23 cm

17-21cm
17-21cm
18-22cm
18-22cm
19-23cm
20-24 cm

LA MANO
(B)
17-21cm

17-21cm
18-22cm
18-22cm
19-23cm
20-24cm

37330120100261
37330120200261
37330120300261
37330120400261
37330120500261
37330120600261

37330120100271
37330120200271
37330120300271
37330120400271
37330120500271
37330120600271

cODIGO

normal 40 - 45 cm

37330120100262
37330120200262
37330120300262
37330120400262
37330120500262
37330120600262

largo 45 - 50 cm

37330120100272
37330120200272
37330120300272
37330120400272
37330120500272
37330120600272



Prenda semi abierta: ..
facil de poner, facil de quitar !

Varias referencias de sujecion
(+/++/+++): adaptacién de Ila
compresion a la morfologia de
cada paciente.

Adaptacion de la prenda segun
la necesidad individual para
conseguir el control efectivo del
volumen del edema a lo largo
del tiempo.

Cinchas de ajuste por velcro:
Ajuste instantdneo y sencillo.

Manga con guantelete con pulgar:
Reduce el riesgo de migracién del
edema y guantelete enrollable;
que permite liberar la mano para
facilitar la funcionalidad en las
actividades diarias.

La manga posee varias referencias de sujecion para permitir una 6ptima adaptacion

a la morfologia del usuario. La indicacidn de sujecion se proporciona de acuerdo a
la talla de la prenda, y las medidas individuales del paciente en cada contorno. Esto
le indicard un cierre de ajuste puntual a cada nivel de medida, indicando la posicion
por dreas (+ / ++ / +++ [/ ++++) segun lo recomendado por el médico. Proceda en
varias efapas, hasta que el gjuste sea el recomendado. Finalmente masajear la
manga para distribuir uniformemente las almohadillas a lo largo de la extremidad.
Lea cuidadosamente el manual.

Explicacién Sistema de Ajuste pdg siguiente (pdg. 22 - 23) y

THUASNEYS | 21
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MOBIDERM® AUTOFIT

ADAPTACION DE LA PRENDA & NIVEL DE AJUSTE
DE CADA UNO DE LOS PUNTOS DE REFERENCIA

Mobiderm® Autofit

Para conseguir esta adaptacion y ajuste 6ptimo, se ha de tener en cuenta dos variables
diferenciadas;

*La talla de la prenda, elegida en funciéon de la toma de medidas segun los cuatro
puntos de referencia para la eleccion de la talla del paciente.

- A nivel axilar

- A nivel del codo (3 cm por debajo del mismo; en la zona del antebrazo)

- A nivel de la muneca

- A nivel de las terminaciones metacarpofaldngicas.

* Las medidas individuales de cada paciente, referido a los contornos indicados en el
punto anterior.

¢ Como proceder a la eleccion del nivel de ajuste?

Para ello, se deberdn cruzar ambas variables en cada una de las tablas que se muestran
a continuacién, es decir, el cruce de datos entre la talla de la prenda elegida respecto
al contorno en centimetros de cada uno de los puntos de referencia. De esta forma el
cruce de datos serd por talla elegida respecto al contorno de mano, de muneca, de
codo y de axila; y obtener asi, la referencia de ajuste en + / ++ / +++ & ++++,
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PARA EL TRATAMIENTO NOCTURNO :
PRENDAS MOBIDERM®ESTANDAR

PRENDAS MOBIDERM® ESTANDAR

Descripcion :

* Mangas, guantes y guanteletes para el linfedema de miemlbro superior.

¢A qué tipo de pacientes estd enfocado ?
e Para linfedemas en un estadio prematuro o linfedema permanente, sin mostrar dismorfia
e Para una fase de mantenimiento
* Para los pacientes que requieren un producto rdpidamente

MANGA ESTANDAR

CONTORNO CODO (D)

(cm)

(cm)

CONTORNO AXILAR (E)

Producto listo : una entrega rdpida !

REFERENCIA (AMBIDIESTRO)

Normal (¢ 40 - 45 cm)

Larga (£ 45 - 50 cm)

GUANTELETE ESTANDAR

-

o~ O N —

4
b

o~ O N —

Dispositivo disehado para ser superpuesta sobre la manga Mobiderm®, no usar sélo.

CONTORNO MANO
(CABEZA DEL

METACARPO) (B) (cm)

REFERENCIA
(AMBIDIESTRO)

14-16
16-18
17-19
19-21
20-22
21-23

14-16
16-18
17-19
19 -21
20-22
21-23

15-17
17-19

19 -

21

21-23

23 -
25 -

Dispositivo disenado para ser superpuesta sobre la manga Mobiderm®,

25
27

no usar sélo.

GUANTE ESTANDAR

ONTORNO MANO
(CABEZA DEL
ACARPO) (B) (cm)

(MANO DERECHA)

37310120100299
37310120200299
37310120300299
37310120400299
37310120500299
37310120600299

REFERENCIA

(MANO IZQUIERDA)

15-17
17-19
19 -21
21-23
23-25
25-27

37320120100201
37320120200201
37320120300201
37320120400201
37320120500201
37320120600201

37320120100202
37320120200202
37320120300202
37320120400202
37320120500202
37320120600202

14-16 22-25 25-29 37300220100232 37300220100233
1+ 24 -27 28 - 32 37300240100232 37300240100233
2 16-18 25-28 29 -33 37300220200232 37300220200233
2+ 27 - 30 31-35 37300240200232 37300240200233
3 18 - 20 28 - 31 32-36 37300220300232 37300220300233
3+ 30-33 35-39 37300240300232 37300240300233
4 20-22 31-34 35-39 37300220400232 37300220400233
4+ 33 -36 38 - 42 37300240400232 37300240400233
5 2904 34-37 38 - 42 37300220500232 37300220500233
5+ 36 -39 41 - 45 37300240500232 37300240500233



»
CONSEJOS DE COLOCACION:

Las prendas Mobiderm® pueden colocarse directamente sobre la piel.

Colocacién de la prenda Mobiderm®

Utilizar el guantelete en la mano derecha o izquierda, segin convenga; (producto

ambidiestro) v
M

Composicion :
componentes principales :

e Cara exterior de la prenda: 59% poliamida, 41 % elastano
e Mobiderm® a lo largo del brazo : tejido no adhesivo, espuma de poliuretano (bloque 15x 15 mm).
¢ Mobiderm® a nivel de la mano : tejido no adhesivo, espuma de poliuretano (bloque 5x 5 mm).

2 opciones de lavado :

* A mano : remoje la prenda en agua fria con jabdén y frote suavemente. Escurra apretando.

* A maquina : utilizar el ciclo de lana, temperatura fria, y el uso de una red de lavanderia.
Escurra con presién.

Deje que se seque sin usar fuentes de calor directa.

THUASNE%;% 25



w ¥ . * . " T

5 .4‘..'.‘-.-.‘-. 2
- v » ) - a B -
0,057 0. 0.0 0 0,
) l‘ a .'l‘ a »

La guemadura es una patologia que se caracteriza por
presentar un diferente nivel de gravedad.

No hay medida comuin entre una quemadura superficial
de unos pocos centimetros cuadrados (con una cura
sin secuelas y en cuestion de dias) y una quemadura
profunda, que cubre la mayoria de la piel y que
involucra el prondstico vital y funcional futuro.

Las quemaduras son muy comunes y representan a
nuestro pais en 200 000-400 000 casos por ano.

De estas victimas, alrededor de 9000 requieren
hospitalizacioén.

La decisiéon de hospitalizar en una unidad especializada
depende deltipoy delalocalizaciéon de las guemaduras,
de la profundidad de las lesiones y de la superficie del
cuerpo afectada.

TRATAMIENTO O
MEDIANTE COMPRESION m )

Desde una profunda quemadura de segundo grado,
el paciente se enfrenta a un riesgo importante a
una quemadura hipertréfica, que puede generar un
queloide.

La compresién que ejerce el Tejido Cicatrex ralentiza la
irrigacién sanguinea (isquemia relativa).

Esta isquemia relativa permite reducir:

e la hiper-vascularizacién, que es el origen de la
hipertrofia,

* el edema,

e el prurito,

e el aporte de fibroblastos.

Fuentes :

Rochet JM, Wassermann D, Carsin H, Desmouliere A, Aboiron H, Birraux D, Chiron C, Delaroa C,
Legall M, Legall F, Scharinger E et Schmutz S. Rééducation et réadaptation de I'adulte brilé.
Encycl Méd Chir (Elsevier, Paris), Kinésithérapie-Médecine physique-Réadaptation, 26-280-C-10,
1998, 27 p.

Rapport annuel concernant I'épidémiologie de la brllure en France métropolitaine. Année
2008 F.RAVAT, et le groupe épidémiologie de la Société Francaise d'Etude et de Traitement des
Brulures.




TRATAMIENTO COMPRESIVO
CICATREX®
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PRINCIPIO Y MODO DE ACCION TERAPEUTICA DEL

e Cicatriz hipertrofica antes * Efecto de la compresion durante el ¢ Cicatriz plana después del
del fratamiento fratamiento Cicatrex® fratamiento Cicatrex®

¢ Reduccién de la hiper-vasculacion.

» Reorganizacion de los fibroplastos

El principio de compresidon de CICATREX® contribuye ademds a reorganizar las fibras de coldgeno
en un plano paralelo a la piel, permitiendo evitar la cicatrizacidén andrquica del tejido conjuntivo.

Se reducen asi las cicatrices poco estéticas y las bridas disfuncionales.

7

LAS PRENDAS CICATREX®

* Una gama completa de tejidos que responde a cada
necesidad.

B

* Consejos asociados para la toma de medidas y /

* Un proceso de fabricacion preciso y fiable gracias a la
numerizacion de las medidas para la confeccion de las prendas.

facilitar la labor y la eficiencia a la hora de proceder

\ <
a la medicion. )‘ —
e N
A SABER :
O > La fase de maduracién de la cicatriz dura aproximadamente 18 meses.
> Es durante este periodo que la eficacia de la compresidn utilizando

prendas Cicafrex® serd éptima.
> Para un tratamiento eficaz, se deben utilizar prendas de compresion
Cicatrex® tan pronto como la cicatrizacién lo permita.

/[
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LAS INDICACIONES

UN MEDIO TERAPEUTICO DE PRIMERA ELECCION

Las prendas compresivas para cicatrizacion Cicatrex® son actualmente un medio
terapéutico de primera eleccién para el fratamiento de los quemados graves, limitando

al maximo el recurso a la cirugia reconstructiva.

Pero su utilidad no se limita a la cicatrizacién de las quemaduras: es tfambién preciso

para el fratamiento de muchas otras afecciones, tales como :

la cirugia reconstructiva y la linfologia.

QUEMADURAS

e Prevencién y tratamiento de las cicatrices
hipertréficas, queloides y retracciones
cicaftriciales.

» Cuidado de quemaduras de origen térmico,
qguimico o eléctrico.

* Compresién de las zonas con injertos cutdneos.

CIRUGIA PLASTICA Y RECONSTRUCTIVA

e Tratamiento post-operatorio de las cicatrices de
origen traumdtico y de las heridas quirdrgicas.

e Consecuencias de los injerfos de piel.

e Prevenciéon de las cicatrices hipertréficas.

LINFOLOGIA

e Reduccién y estabilizacién de los linfedemas
severos con disformia importante.
e Linfologia en zona del pubis, génital...

SINDROME DE EHLER DANLOS

e Mejora de la propriocepcidén gracias a la
compresidén de los miembros.

e Combate el dolor.

e Compresion de 6 a 13,5 mmHg.




EL TEJIDO CICATREX®

La amplitud de la gama Cicatrex® permite responder
mejor a las necesidades tan diferentes de los
pacientes y a las exigencias de los médicos. Se trata

de obtener una prenda compresiva fina y estética o
prendas muy extensibles para facilitar su colocacién;
ya sea que se busque la resistencia al desgaste o
un color especifico, siempre es posible adaptar de
manera optima las prendas compresivas a los deseos
de los pacientes, sin comprometer la eficacia del
fratamiento.

AT g
Y*

Compresion (mmHg)

ES PRECISO SABER . /

extil de corta
eslasticidad

Las prendas Thuasne Cicatrex® son fabricadas o
con tejidos eldsticos de estiramiento largo o il

medio. 20
Este poder de estiramiento importante facilita la // Eead
colocacién y el retiro de la prenda, y permite ° /

Tolerancia de
estiramiento

ademds una gran libertad de movimiento vy
una buena adaptacién (de hasta 5 %) a las 0
variaciones de circunferencias. N T ® @ & @ &

LABEL "OEKO-TEX"

Todos los tejidos de la gama Thuasne Cicatrex®
han recibido el label Oeko-Tex, que certifica el
uso de productos textiles apropiados para los
fratamientos indicados.

El label Oeko-Tex es el certificado mds distintivo

en el mercado, con profundos controles para

nereac . A CONFIANCE %
la cerfificacion de los diferentes tejidos y su T YEXTILE X

calidad. Testé substances nocives
Productos optimizados desde el punto de vista SR R T Kb

Ak COSME T LYON

ecoldgico, pasando por controles de indole
internacional y de alto reconocimiento mundial.

,/[
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LOS TEJIDOS CICATREX®

CICATREX® FILIFINE Las prendas compresivas de Cicatrex® Filifine estdn
- compuestas de fibras técnicas extra finas.
La finura de los tejidos Cicatrex® Filifine hace mas facil su
uso en dedos de las manos y de los pies.
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Las prendas compresivas Cicatrex® Nature contienen

una alta proporciéon de viscosa.

Proveniente de materia primas naturales (madera), esta

R . . fibra es suave para la piel, permeble y transpirable, y hace
L e que las prendas sean muy comodas.

ey it e e N oelde glane negr,
Ll Tl T R i By

o N Ty R N e e Tl g L
. L e I e g R i
T e e Mg L A o B joltelale neor,

. g o # ¥ ' e el e

A e i e e L A

CICATREX® AIRSKIN/SKIN La calidad del Cicatrex® AirSkin y Cicatrex® Skin se
- distinguen por su tejido de punto muy fino, liso y ligero,
con un tejido sedoso.

Gracias a su composicion, las prendas compresivas de
Cicatrex® AirSkin/Skin son tan estéticas como fdciles en su
mantenimiento.

ESTANDAR

A MEDIDA

Para el SED, se encuentran disponibles Unicamente

= ol e los modelos guante,

2 Cicatrex® Skin guante de pie y

= tobillera.
elge

‘é A\

E Cicatrex® AirSkin

<

] .'- o -.-

CONSEJOS DE MNTENIMIENTO

* Lavar siempre las prendas CICATREX® a mano, tan a menudo como desee, con jabdn o un
producto para el lavado para tejidos delicados. No agregue blanqueador o quitamanchas.
Enjuague bien con agua, y exprima sin torsion, suavemente.

*Dejar secar sin fuentes de calor directa, por ejemplo, no poner encima de un radiador o
panchar la prenda.



Elastano

o

Fuerza (N)

TR T TR

Viscosa

24% e Suave.

e Excelente transpirabilidad.

Poliésler e Secado rdpido.
3/ T WS MW WS A M5 I8 NS 2%

Estiramiento (%)

2 ©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

e Excelente tolerancia cutdnea gracias a
la presencia de viscosa, proveniente de
i fioras naturales.

Viscosa
54 % 19% . .
* Buena adaptabilidad: se ajusta a la
Poliéster morfologia y a los movimientos del
paciente.

e Buena resistencia al desgaste, ideal para
NINOS.

Fuerza (N)
T R T L

3E T MS M TS A M I8 3NS5 35
Estiramiento (%)

L * Amplia variedad de colores. J

2 ©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Cicatrex® Skin

~ N
Poliamida Elastano
50 % 50 %
. e Tejido estético y suave..
e De rdpido secado.

Cicatrex® AirSkin

= Poliamida
1 / T

3/ 7 WSMTSA Msaa N5 ®

Estiramiento (%)

Fuerza (N)

* Colocacién sencilla y répida.
E\oslo]n%

T N R I

Es recomendable disponer de dos pr
iguales para poder usar uno de ellos mientras el ofro se
estdlavandoy garantizar asila eficiencia del fratamiento.

/T
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Bat, 0

Body
Hemi-torax

CuelloenV
Cuello redondo
Cuello oficial, abierto o cerrado

Cremallera
Velcro
Corchetes

Almohadillado de compresion
Correa de entrepierna

Copa pecho con o sin compresion
Axila con o sin compresion

Faja

Aperturas suplementarias

(cierre cremallera, velcro)

Velcro para fijacion en panty

Guantelete: longitud en muineca 5 cm mdx.
Guante: longitud en muneca 5 cm mdax.

Dedo
Con manga: * junto
més de 5 cm y hasta la axila: o SepGrOdO

Cremallera/Velcro: e Cara interna de la mano
e Dorso de la mano
e Lado auricular

Dedo con brida

Dedo sin brida »
Almohadillado compresion: e Cara interna de la mano

e Dorso de la mano

Sin antideslizante

Eldstico simple

Eldstico antideslizante

Antideslizante I&tex

Anfideslizante silicona hombre o mujer
Extension de hombro con sujeccion a sujetador
Extensién de hombro con cinturon

Apertura: Cremallera/Velcro e Lado pulgar
 Lado axilar

e Lado dorso de la mano
e Lado cara interna mano

Almohadillado de compresiéon

.

Hemi-torax

Guante

N—’

v

Manga

Guantelete




CABEZA

Mentonera
Mdscara
Mdascara abierta

Libre
Cubierto

Libre
Cubierto

Libre
Cubierto

Almohadillado de compresidon

PIERNA ......................
IMODEIO

Panty { * pierna larga
Pierna sola e pierna corta

e Delante / detrds
e Derecha / izquierda

Cremallera/ Velcro:

Abierta con o sin patilla de limpieza
Cerrada con o sin acople
Bolsillo canguro

 Delante / detrds
e Exterior / Interior

Cremallera/ Velcro:

Faja

Tirantes

Sin antideslizante

Eldstico antfideslizante

Antideslizante I&tex

Antideslizante silicona hombre o mujer

CETIN

Juntos / Separados
Pie abierto / Pie cerrado

Almohadillado de compresion
Velcro para chaleco
Doble forro de tela

PIE

Calcetin
Guante de pie

Almohadillado de compresion
Doble forro de tela

Abierta
Cerrada
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Mentonera

Méscara

Mascara Abierta

\

_ Panty ~ Panty
pierna larga pierna corta

Pierna sola

Guante de pie Calcetin




La linea de medicién (A) debe estar ubicado en
la parte frontal a 3 0 4 cm por encima de la cresta
del pubis y la parte trasera en la mitad superior de
las nalgas.

FAJA - BRAGA

cODIGO
color blanco

341501

PANTALON CICLISTA

coDIGO
color blanco color negro

1
2
3
4 3403 01
5
6

PANTALON

copiGo
color blanco color negro

342001

cODIGO

CONT. CABEZA
color blanco

51-52¢cm

53-55¢cm

56-57 cm 340201

58-59 cm
...................................................................................... CODIGO

CONT. CABEZA
color blanco

0 51-52¢cm
] 53-55¢cm
2 56-57 cm 341601
3 58-59 cm

TALLA CODIGO
color blanco

A =medida tordcica
B = medida abdominal

1 70- 92cm
2 93-114cm

Medicién tomada por debajo del pecho o a nivel
de las caderass

340101

TALLA CONT. CADERA (A)  C. CINTURA (B)

88- 94cm 62- 72¢cm
95-101 cm 67- 79cm
102-108 cm 73- 85¢cm
109 -115¢cm 80- 93cm
116-122cm 90-104cm
123-129 cm 97-113cm

c6pIGO
color blanco
1
2
3
4 3417 01
5
[ 8
_PANTALONCORSARIO .. . . . . . ..
copIGO
color blanco color negro
341201
_GUANTE DE PIE ABIERTO . . ..
cODIGO
color blanco color negro
21-22¢cm
23-24cm
3406 02
25-26cm
L 27-28cm

MASCARA PARCIAL

cODIGO
color blanco

1 27-30cm
2 31-36cm 341001
3 37 -45¢cm

cODIGO
color blanco
1 < 52cm
3411 09
2 > 52¢cm
CHALECO SIN MANGAS o
CcODIGO

CONT. PECHO

color blanco

1 74- 82cm
2 83- 91cm
3 92- 98cm
4 99-115¢cm
5
6

«

342401

116-120 cm
121 -135¢cm



Producto listo : una entrega rdapida !

MANGA LARGA

color blanco
X 1 9-11cm 19-23cm
3 2 11-14cm 23-28 cm sem
3 14-16cm 28-32cm
4 16-20cm 32-37cm
5 20- 25 cm 37-42cm ‘oo 342501
6 25-30cm 42 - 48 cm
7 30-40cm 48 - 58 cm
8 40-50 cm 58-67 cm
LN €
B céDIGO
) 1 12-14cm
3 2 15-17 cm 20em
3 18-22cm
4 23-29 cm
5 30-37 cm . 340001
6 38-45¢cm
7 46 - 54 cm
8 55-63cm
* Medida tomada en medio de la manga cénica
_GUANTE INDESMALLABLE SKIN oo e
DOS CERRADOS DEDOS ABIERTOS
CORTA (hastala mufieca) CORTA (hasta la muiieca)
negro caramelo negro caramelo
1 13- 14cm
2 15-165cm
bR 3 17-18,5cm
. 4 19-20,5cm
> J 5 21-225¢m 3448 01 3448 02 3448 03
6  23-24,5cm
7 25-26,5¢cm
8 27-285cm
_GUANTE MICROFIBRAS FILIFINE ... JCORACONDEDOSABERIOS
coDpIGO
blanco* beige*
1 13-14cm
2 15-16,5¢cm
A 3 17-18,5¢cm
- ‘< ’
w 4 19-20,5 cm 3447 01 3447 01
’ 5 21-22,5¢cm
6 23-245¢cm
.SEPARADOR INTERDIGITAL .. BDEDQ e
T " copIGO CIRC. EN LA BASE ALTURA coDpIGO
1 <9cm W 1 25-27 mm
. i 3413 091 N 100-110 3446 01
TreT 2 >9cm 2 29 -31 mm
* Altura: pliegue de la comisura/muneca base mayor ¥
« *'f:t:\
Algunos modelos estan también disponibles en la gama a medida. . ‘.‘2:‘:":::::‘:":
e
R stats
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s
s
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THUASNE A MEDIDA

» 25 personas a su servicio

 Tiempo de entrega répida : 98% las de las
oérdenes se envian en un periodo de 10 - 12
dias

. Alrededor de  80.000 productos

confecionados cada ano

e 5COmo hacer la toma de medidas? nuevas

fichas en papel e interactivas
http://www.thuasne.fr/thuasne/surmesure.html

» Extensa gama: 400referencias de productos
« 1 centro defabricaciéon en Saint - Etienne

TAMAO : UNA TECNOLOGIA UNICA
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Tricotado A Medida Asistido por Ordenador cada paciente tiene asi su prenda
confeccionada y adaptada totalmente a la fisonomia.

>
503D

TOMA DE MEDIDAS SOBRE IMPORTAR LOS DATOS

EL PACIENTE Y MEDICIONES AL
ORDENADOR

TRICOTADO DEL TEJIDO
(FABRICACION)

PRENDA
CONFECCIOANDA




e

ETAPAS A LA HORA DE LA TOMA DE MEDIDAS......cccciiiiiiiiiiiiieeeiiieeee P. 34
FICHA DE MEDIDAS DE LA MANGA MOBIDERM®......ccccceviiviinieenienienne P.36
FICHA DE MEDIDAS DE MEDIA Y CALCETIN MOBIDERME......................... P.38
FICHA DE MEDIDAS DE LA MANGA THUASNE LINFOLOGIA DIURNA ...... P. 40
FICHA A MEDIDA MEDIA, MEDIA-MUSLO Y CALCETIN

THUASNE LINFOLOGIA.....ccooiiiiiiiiiiiic ettt P. 42
FICHA DE MEDIDAS CICATREX® TORSO....cccutiiiiiiieiienieeieenee e P. 44
FICHA DE MEDIDAS CICATREX® BRAZO.... c.eeviiiiieiieiieeieenee e P. 46
FICHA DE MEDIDAS CICATREX® MANO....cccceiiiiiiiiiienieeeenee et P. 47
FICHA DE MEDIDAS CICATREX® PIERNA.......eoiiiiieieenieeeeieesee e P. 48
FICHA DE MEDIDASCICATREX® PIE.....ccutiiieiiiiieenieeieeieeree et P. 50
FICHA DE MEDIDAS CICATREX® CABEZA.......cooitiiinieeeeeeeeeeeeeee e P. 51
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LAS ETAPAS DE TOMA DE MEDIDAS



DE LA SOLICITUD DEL PRODUCTO
A SU ENTREGA AL PACIENTE

ENVIE SU SOLICITUD
AL SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE :

Tifn : 91 694 69 43
Email : info@thuasne.es

Importante :

Tras la recepcidon de su solicitud, se analizard la ficha y medidas para garantizar que no falte
informacion para la confeccion de la prenda. En caso de que falte informacion o datos, se le
contactard a través de nuestro servicio de atencion al cliente.

Plazo de entrega :

El tiempo medio para la entrega del producto oscila en torno a 10 -12 dias laborables, incluyendo
la entrega desde que se tienen las medidas de la prenda; para mds detalles sobre el progreso de
su pedido, posee un servicio personalizado de atencidon al cliente.

Tras la recepcién de su pedido :

Pruebe la prenda sobre su paciente para validar que la prenda esté correctamente adaptada:
e Buena adaptacién a la morfologia del usuario

e Correcta colocacién de la prenda vy facil extraccion de la misma

Recvuerde facilitar al usuario los consejos prioritarios de mantenimiento

de la prenda
»

A SABER :

Puede haber diferencias entre los distintos productos en funcién a las mismas medidas

tomadas pero en diferentes momentos (por ejemplo, en caso de renovacién de la prenda)

Esto es totalmente normal ya que hay varios pardmetros que influyen en la confeccién de los

productos y las dimensiones de las mismas: la temperatura o la cantidad de agua durante la
- produccién, el tipo de mdquina de tejer usada... ~
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e - corresponde a la zona axilar.

d - corresponde al punto mds ancho del biceps

¢ - localizado al nivel del codo

b - equidistante entre ay c
o al nacimiento del edema

a - medida en el extremo de la muneca p
superficie externa en el medio de la
articulacion radiocubital

e l

Anotar los puntos de referencia (comisura del pulgar): medir La circunferencia  Medir longitud del guantelete :
las circunferencias de la base del pulgar y en el extremo (por en el exiremo del
razones técnicas, la longitud del pulgar no podrd ser menor guantelete se situa
de 2cm) ala cabeza de los
metacarpos.

Marcado de los puntos de referencia

de la base del de la muneca ala
pulgar a la altura altura final
ilglel!



[0 PEDIDO 28 MOBIDERM' @ medida
[0 PRESUPUESTO THUASNEE%; MANGAS

D RENOVACION (Calculo bajo previa demanda) N° de expediente para reposicion :

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR ‘ ‘

Nombre del prescriptor :

fecha :

Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

Talla del paciente: ...
Dia de nacimiento : P

Direccion : Sexo:OM OF [ONifo

Cadigo Cliente: Cantidad :

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.

Modelo 1zq. Der. Elementos extra con coste adicional Posicionar correctamente las referencias anatémicas solicita-
. . » . . das antes de tomar las medidas.
Manga simple 0 0 Terminacion extremidad proximal
Manga mas guantelete con pulgar 0 0 0 Elastico simple Largo entre la myﬁeco y el codo “ E: partir desde el
j i centro de la muneca para llegar hasta la punta del codo; por
Manga mas guantelete sin pulgar 0 0 lo tanto hay un efecto de rotacién de la cinta de medir.
QMQM Abertura Para el largo entre el codo y el acromion F n posicio-
Compresion @ m [ Velcro unico nar correctamente la cinta de medir en el exterior del brazo
Maximo 1/3 de la altura total del producto partiendo _de la punta del codo para juntarse con la cabeza
*Designar la posicion requerida sobre el esquema del acromion.
VISTA FRONTAL BRAZO BRAZO VISTA FRONTAL
DEL PACIENTE DERECHO 1IZQUIERDO DEL PACIENTE
ﬂ 3
I 1
] \
] \
] 1
] \
] \
M ‘ D O ‘ “
‘3 ' c . ‘ c ‘ 2 | ‘3
z b . ‘ b 2
(1 4
1 1
(9 20 20 (9
(8 A QA (8
T . ‘ T
’ I ‘
. S T q . 0 % I
(O circunferencia : h

encm

[ ] longitud en cm
i -~ 3 posicionamiento del metro i k k i
: para medir las longitudes |

THUASNE%;% M




g - circunferencia del muslo
f - punto equidistante entfre gy e /-

e - corresponde al punto central de la rétula

d - localizado sobre la cabeza del peroné (3 - 4 cm bajo la
rétula)

c - corresponde al punto mds ancho de la pantorrilla

b1 - corresponde con el nacimiento del muUsculo del gemelo

b - medida en el punto mds estrecho del tobillo

y - pasa a través del empeine del pie y del calcdnea

e
=
e
\
L

a - medida sobre los metatarsianos (en el punto mds ancho) -

Para los calcetines : circunferencia de cA a cD y altura de ¢B a ¢D
Para la media : circunferencia de cA a cG y altura de ¢B a ¢G

Disposicion de Ciscunferencia de la cabeza Circunferencia Circunferencia en el tobillo  Circunferencia del Medicién de la
los puntos de de los metatarsos del empeine (en el punto mds estrecho) muslo altura (posicion de
referencia la medicién sobre

la cara exterior
pierna)



0 PEDIDO
[0 PRESUPUESTO

O REN OVAC'ON (Calculo bajo previa demanda)

THUASNE 32

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cadigo Cliente:

MOBIDERM' 2 medida

MEDIA & CALCETIN

N° de expediente para reposicion :

Nombre del prescriptor :

Fecha:

Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento :

Talla del paciente: ...

Direccion :

Sexo:OM [OF [ONifio

Cantidad :

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.

Elementos extra con coste adicional
Terminacién extremidad proximal
] Eléstico simple

Abertura

Longitud del pie

Modelo 1zq. Der.

Calcetin (baja pantorrilla) 0 0

Media-Muslo 0 0

Pie cerrado 0 0

Pie abierto 0 0
|

[ Velcro unico
Maximo 1/3 de la altura total del producto

abierto

n° calzado para el
pie cerrado

]

Interior en cm Exterior en cm

PIERNA IZQUIERDA

media-muslo

*Designar la posicion requerida sobre el esquema

G (G

media-muslo

Comentarios

PIERNA DERECHA

¢k ¢k

_calcetin . D

cBl

cB

¢D calcetin .

RN

cA

00000

¢B1 4 * Bl D cB1
“ — T OO
(B ‘B cB
A A
cY
cA

(O circunferencia
encm

[ ] longitud en cm

THUASNE%;% 43



e - corresponde a la circ. axilar.

d - medida en el punto mds ancho del biceps

¢ - localizado al nivel del codo

b - equidistante entre ay ¢
o al nacimiento del edema

a - medida en el extremo de la munecea -
superficie externa en el medio de la
articulacion radiocubital

y después en la parte exterior del brazo hasta la altura final .

Para la extension del hombro, no olvidar la medida L7, que va desde  Para la extensién del hombro con cinturén, medir la circunferencia
la punta del acromio hasta el firante del sujetador, donde serd fijado tordcica, desde el acromio pasando por el hueco de la axila
el pasador. opuesta.

Consejos de toma de medida para el guantelete en pdg. 36 (igual a la gama Mobiderm®)



[0 PEDIDO
[0 PRESUPUESTO

4!
, THUASNE 32
O RENOVACION (Calculo bajo previa demanda)

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del prescriptor :

THUASNE LYMPHOLOGY

a medida
MANGAS PARA LINFEDEMA

N° de expediente para reposicion :

Apellidos del paciente :

Fecha:

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento :

Talla del paciente: ...

Direccién :

Sexo:OM OF [ONifo

Cadigo Cliente:

Cantidad :

No se realizan dedos en linfologia, excepto el pulgar..
Si desea la inclusion de dedos, le agradecemos que solicite su prenda con la gama Cicatrex®

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.

(Ver ficha de mano Cicatrex®)

Terminacion de la extremidad proximal
LI Elastico simple (para manga simple, medida "5")
[ Tejido antideslizante (para manga simple, medida "5")
[ Tejido antideslizante silicona para mujer
(para manga simple, medida «5»)
[ Tejido antideslizante silicona para hombre
(para manga simple, medida «5»)
[J Antideslizante de latex (para manga simple, medida «5»)

Modelo

LI Manga simple

[JManga con guantelete con pulgar
[ Manga con guantelete sin pulgar
[] Guantelete con pulgar

[J Guantelete sin pulgar

Compresién

[ Clase 2 (15-20 mmHg)
[ Clase 3 (20-36 mmHg)
[ Clase 4 (>36 mmHg)

] Extension de hombro (pasador del sujetador hasta punto medida "")
1 Extension hombro con cinturdn (hasta medida "H")

VISTA FRONTAL
DEL PACIENTE

[
-

BRAZO
DERECHO

(DI

Posicionar correctamente las referencias anatémicas solicitadas antes
de tomar las medidas.

Largo enfre la mufeca y el codo u n: partir desde el centro de la
mufeca para llegar hasta la punta del codo; por lo tanto hay un efecto
de rotacién de la cinta de medir.

Para el largo entre el codo y el acromion KW, posicionar correcta-
mente la cinta de medir en el exterior del brazo partiendo de la punta
del codo para juntarse con la cabeza del acromion.

VISTA FRONTAL
BRAZO. DEL PACIENTE
IZQUIERDO
]
W ;
N O
[9] '

(5 e . (5
4 ! d . d ‘ 4
(3 ! c . . c ‘ 2 I
z b . . b 2
O >
1 1
1 1
€9 0 ¢ 9
68 o——— T F £8
T 29 T
(O circunferencia " joj “
: encm 0 9 O 0
:[] longitud en cm : () 1 -
i -~ 3 posicionamiento del metro
; para medir las longitudes i . . K k . i

THUASNE
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g - localizado en la parte media del muslo (para el panty)
0 a-5cm por debajo para las medias

f - punto equidistante entre gy e

e - corresponde al punto central de la rotula

d - localizado sobre la cabeza del peroné (3 - 4 cm baijo la
rétula)

c - corresponde al punto mds ancho de la pantorrilla

b - medida en el punto mdas estrecho del tobillo

y - pasa a través del empeine del pie y del calcdneo

b1 - corresponde con el nacimiento del musculo del gemelo /

a - medida sobre los metatarsianos (en el punto mdas ancho) -

Para los calcetines : circunferencia de cA a cD y sin pie de ¢B a ¢D
Para la media pierna : circunferencia de cA a cG y sin pie de ¢B a ¢G
Para la media: circunferencia de cA a cT y alturas de ¢B a ¢G + ¢K1T y ¢K2T

Disposiciéon de los Ciscunferencia de la cabeza Circunferencia del Entrepierna : distancia delantera (¢K1T) Contorno glUteos
puntos de ref. de los metatarsoss empeine distancia posterior (€K2T)

Contorno de caderas Contorno cintura Circunferencia en el tobillo Circunferencia del  Mediciéon de la altura

(o indicar la circunferencia (en el punto mds estrecho) muslo (medicién sobre la
deseada)

cara exterior
pierna)




[0 PEDIDO
[0 PRESUPUESTO

D RENOVAC'ON (Calculo bajo previa demanda)

THUASNE 52

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cadigo Cliente:

THUASNE LYMPHOLOGY

a medida

Media, calcetines y pantys para Linfedema.

N° de expediente para reposicion :

Nombre del prescriptor :

Fecha :

Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento :

Talla del paciente: ...

Direccioén :

Sexo:OM [OF [ONifio

Cantidad :

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.

Se ruega dibujar los contornos de la prenda en el esquema

cB mini : 15 cm - ¢cG maxi : 85 cm para compresion 2 y 3 - cG maxi : 75 cm para compresion 4. Para calcetines o medias, solo dar las medidas necesarias de altura deseada.

Modelo de base Izq. Der. 1zq. Der. Calzoncillo
[calcetin O O clase 215-20 mmHg [ 0 0
[Jmedia - muslo O O clase 320-36 mmHg [ 0 0
[Imedia - panty O O clase 4 >36 mmHg | | O

[ panty

[Ipie abierto O O ATENCION : la compresién del calzoncillo debe
[ pie cerrado 0 0 ser idéntica a una de las piernas.

Numero calzado

Terminacion media-muslo
[Isin antideslizante

[Tantidesliz.

encaje silicona mujer

encaje silicona hombre

Opcién : Espuma adicional

latex

ooo o

ooo o

[JEmpeine

IZQUIERDO

detras

[Omaleolo interno
[Imaleolo externo

Dimension :

¢K2T

Comentarios :

(O circunferencia
: en cm
‘[T longitud en cm
entrepierna

DERECHO

media

G
| media-muslo (-5 cm)
]

¢k
¢

[ ]
[ ]

lf\ ¢D calcetin
J
\

— )

] |

A A

] ]

¢C
) O
h ¢B cB
I

1 cB1

|

n° pie
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O PEDIDO
0 PRESUPUESTO
u RENOVACION (Calculo bajo pre-demanda)

Q;/f CICATREX’
THUASNE m%'?’ TORSO N° 1a

B QUEMADURAS M SED

i N° de expediente para reposicion :
IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Nombre del prescriptor : ‘ ‘

Apellidos del paciente :

Fecha :
Nombre del paciente :
Dia de nacimiento : Talla paciente: ...
Direccion : Sexo:OM [OF [ONifo

Cddigo Cliente:

[ 1e tratamiento  Cantidad : ...

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.
Se ruega dibujar los contornos de la prenda en el esquema

Por favor, cumplimentar la ficha de torso N° 1b

Lado
derecho

Lado
izquierdo

. . . Altura parte delantera
Circunferencia mas alta

Altura parte trasera Altura esternén a cuello

Circunferencia mas baja

e 35y 36 : Unicamente para el body
(O ircunferencia s semi-circunferencia [ laltura Tome la medida diagonal para el body braga
e e o Tome medida recta para el body short

Para mds informacién consulte a: info@thuasne.es



O PEDIDO
O PRESUPUESTO
O REN OVAC'ON (Calculo bajo pre-demanda)

CICATREX

TORSO N° 1b

i N° de expediente para reposicion :
IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR ‘ ‘

Nombre del prescriptor :

THUASNE 52

Apellidos del paciente :

Fecha :

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento : Talla paciente: ...

Sexo:OM OF [ONifo

Direccion :

Cadigo Cliente: O 1er tratamiento  Cantidad : .......

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.
Por favor, cumplimentar la ficha de torso N° 1a

Modelo de base Elementos pagados Comentarios :
Modelo Abertura central Tejido Abertura adicional
[JcChaleco [1Body [JHemi-Térax ] Cremallera Cicatrex® Nature UbICaCION © .o
Cuello Posicion [ blanco (por dibujar)
[JCuello redondo [ delante [ beige [] Cremallera
CCuello en V [ detras [Jnegro O Velcro
[ Corte para cuello en «V» ) \:|
Altura ) \:l [] Crochete para ayudar al cierre | o piia longitud : cm
(desde el esternon cm del chaleco (por defecto) blanco
[JCorte cuello atras (cuello en V en la espalda) [ Correa de sujecion entrepierna g beige Tejido suave
Desde la 72 cervical \:|cm Largo de la correa |:| cm [J negro O godo )
. [ Otros :
U cuello Oficial
Circunferencia |:| Compresion Axilar Cicatrex® AirSkin
arriba cm Derecha Osi ONo [Jbeige ] Almohadilla compresién
_ E lzquierda ISl [INo (] hegro (por dibujar)
Al abajo cm Cuando la casilla NO esté
tura \:| marcada, tejido suave por defecto dimensién : I:lcm
delante cm Copas [J amovible
detras \j cm [ con compresion Ufijo
[] sin compresion )
Altura del esternén/ \:| om prof. (1A B [IC [ Faja
cuello Ob OE OF
Fijacion para panty
] Velcros
Lado Der. Lado lzq.

Ancho de pecho, @ 777777777777777777777777777 777777777777777777777777777777

en inspiracion (axila Largo hombro del
a axila) acromion en contor- :
no de cuello n® 1

Contorno cuello

Largo hombro del desde 72 cervical a
acromio en contor- de la sisa altura de esternon

no de cuello n° 1

Largo alto del
esterndn - linea de
la axila

Contorno de sisa

Perimetro toracico,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, en inspiracion

Parte superior de la
manga

Contorno de brazo

Parte superior de la
en la axila H

manga

® m

Contorno brazo (la- Largo hasta la mitad }
parte mas ancha) del brazo :

Largo alto del Contorno bajo el
esternon — bajo el pecho, en inspira-
Largo hasta la mitad pecho cion

del brazo

Contorno brazo (la

parte mas ancha)

Largo alto del
esternon - cintura

Contorno de cintura 777777777777777777777777777 777777777777777777777777777777

Largo hasta el codo Contorno del codo

Contorno del ante-
brazo (parte mas
ancha)

Largo hasta la mitad
del antebrazo

Largo hasta la
muheca

Contorno de
mufieca

Largo parte alta del
esternon — parte
baja del chaleco
(para body a la
entrepierna)

Largo espalda (72
vértebra cervical
— parte baja del
chaleco). Para

Contorno de codo

Contorno de
caderas

Contorno antebrazo
(la parte mas

ancho)
Circunferencia en el
puntodelos senos  iNZZ/
en instpiracion : Contorno de
H mufieca

Largo hasta el codo

Largo hasta la mitad
del antebrazo H

Largo hasta la
muneca

un body hasta la
entrepierna

Contorno del muslo* }

®

Constorno del muslo®

Altura desde el esternén al punto de los senos

* Unicamente para el body

semi-Circunferencia altura :
580 [ encm:

THUASNE%;% 51



0 PEDIDO
O PRESUPUESTO
D RENOVACI O N (Calculo bajo pre-demanda)

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cadigo Cliente:

THUASNE 52

CICATREX

BRAZO N° 2

N° de expediente para reposicion :

Nombre del prescriptor :

Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

Fecha :

Dia de nacimiento :

Talla paciente: ...

Direccioén :

Sexo:OM OF [ONifo

[ 1e tratamiento  Cantidad : .........

En la medida de lo posible, adjuntar fotografias del miembro el cual se tomen las medidas.

Se ruega dibujar los contornos de la prenda en el esquema

Modelo de base (completar una ficha por brazo) D Der D Izq

Manga Tissu

[ Hasta la axila Cicatrex® Nature Cicatrex® Filifine
] Cubre hombro [ blanco [ blanco
CExtension de [ beige [] beige
hombro (pasador [ negro [ negro

de sujetador)

Abertura
Cicatrex® AirSkin 0 Cierre con cremallera
[] beige ] Velcro
e -
Dimension :
Posiciéon

[ Lado articulacion
[J Lado dorso mano
[J Lado cara interior de
la mano
] Almohadilla
(por dibujar)

Dimension : \:\

Elementos adicionales con coste

Comentarios :
Fijacion manga

[ Sin antideslizante

[ Elastico simple

[] Elastico antideslizante
0 Antideslizante silicona H
0 Antideslizante silicon M
[] Antideslizante latex

Alturas (cm)

largo de la mufieca hasta la
V mitad del antebrazo en la parte
mas gruesa

W largo de la mufieca hasta el
codo

largo de la mufieca hasta la
X mitad del brazo en la parte mas
gruesa

Y largo desde muiieca a axila

largo de la axila (G) en el
acromion

Circunferencias (cm)

C contorno de muneca

contorno de la mitad del
D antebrazo en la parte mas
ancha

E contorno de codo

F contorno de la mitad del brazo
en la parte mas ancha

G contorno de brazo a nivel de la
axila

Circunferencia toracica del
| acromion pasando por la
hendiduda axilar opuesta

000000

O gircunferencia De-lr%rgr%

W
QL

Q%
Qe

Qv

I~
.
-

Para mds informacién consulte a: info@thuasne.es



0 PEDIDO
[0 PRESUPUESTO

D RENOVAC'ON (Calculo bajo pre-demanda)

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cadigo Cliente:

Dia de nacimiento

Direccioén :

Nombre del prescriptor :
Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

THUASNE 52

CICATREX

MANO N° 3

N° de expediente para reposicion :

Fecha :

Talla paciente: ...
Sexo:OM [OF [ONifo

[ 1e tratamiento  Cantidad : .........

En la medida que sea posible, sirvase adjuntar fotografias del miembro en el cual se debe aplicar el dispositivo.
Se ruega dibujar con plumén negro los contornos de la prenda en el esquema
Para los dedos abiertos, se ruega indicar el largo deseado para cada dedo
ejemplo: largo total del pulgar: 5 cm — largo deseado abierto: 3 cm

Modelo de base (completar una ficha por mano) I:‘ Der. I:‘ Izq.

Guante
[] Con largo en la mufieca (5 cm max)

[ Con pufio mas largo de 5 cm
y hasta la axila maxima
(completar Ficha n® 2)

[J Separado

[J Junto
[] Dedil con brida

[ Dedil sin brida

circunferencia minima Airskin 2,6 cm
circunferencia minima Filifine 4,6 cm

Cicatrex® Filifine

[] blanco
[ beige
[] negro

Tejido

Cicatrex® AirSkin
[] beige
[] negro

Elementos adicionales con coste

] Almohadilla compresién

Dimension: : I:lcm

[J Amovible
O Fija
[0 Carainterna de la mano

[J Dorso de la mano
[ Ballena palmar (por dibujar)

Abertura

[ Cremallera
[] Velcro)

largo : I:l cm

U] cara interna de la mano
[J Dorso de la mano
[ Lado auricular

Comentarios :

Circunferencias (cm)

22 contorno de la mufieca + 5 cm max

23 contorno de muieca

contorno de la mano en la cabeza de los

metacarpianos

F tcontorno del dedo mefique a nivel de la

1a falange

contorno del dedo mefique a nivel de la 3a

falange

H contorno del dedo anular a nivel de la 1a falange
| contorno del dedo anular a nivel de la 3a falange
J contorno del dedo medio a nivel de la 1a falange
K contorno del dedo medio a nivel de la 3a falange
L contorno del dedo indice a nivel de la 1a falange
M contorno del dedo indice a nivel de la 3a falange
N contorno del dedo pulgar a nivel de la 1a falange

O contorno del dedo pulgar a nivel de la 2a falange

Largos (cm)
D largo de la cara palmar
P largo del dedo menique
Q largo del dedo anular
R largo del dedo medio

S largo del dedo indice

1 largo desde arriba del indice
hasta la comisura del pulgar

U largo del dedo pulgar

7 largo del manguito hasta 5 cm

max

AT

0000000009089

Puntas de dedo

[ ] Abierta[ ] Cerrada
[] Abierta[ ] Cerrada
[ ] Abierta[ ] Cerrada
[] Abierta[ ] Cerrada

[] Abierta[ ] Cerrada

/'l
e}
THUASNE%§

Largo de lo dedos :

53

2 cm mini en Filifine
1 cm mini en AirSkin

Mufeca + 5 cm maxi

»

Mufeca

5]




[0 PEDIDO

[0 PRESUPUESTO

O RENOVAC'ON (Calculo bajo pre-demanda)

THUASNE 42

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cddigo Cliente:

Nombre del prescriptor :

Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento :

Direcciodn :

CICATREX

PIERNAS & PELVIS N° 4a

N° de expediente para reposicion :

Fecha :

Talla paciente: ...
Sexo:OM [OF [ONifo

[ 1e tratamiento  Cantidad : ...

En la medida que sea posible, sirvase adjuntar fotografias del miembro en el cual se debe aplicar el dispositivo
Se ruega dibujar con plumoén negro los contornos de la prenda en el esquema
Se ruega también completar la ficha 4b

. () circunferenci
: encm

[ Jlongitud enc

entrepierna

a

m

Para mads informacion consulte a: info@thuasne.es




O PEDIDO
0 PRESUPUESTO
o RENOVAC'ON (Calculo bajo pre-demanda)

CICATREX

PIERNAS & PELVIS N° 4b

i N° de expediente para reposicion :
IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR ‘ ‘

THUASNE 42

Nombre del prescriptor :

Apellidos del paciente :

Fecha :

Nombre del paciente :

Dia de nacimiento : Talla paciente: ...

Direccién : Sexo:OM OF [ONifo

Cadigo Cliente: O 1er tratamiento  Cantidad : .......

En la medida que sea posible, sirvase adjuntar fotografias del miembro en el cual se debe aplicar el dispositivo
Se ruega dibujar con plumoén negro los contornos de la prenda en el esquema
Se ruega también completar la ficha 4a

cabeza de los metatarsos

oI

circunferencia del empeine
pasando por el talén

contorno de tobillo
(en el lugar mas delgado)

contorno de tobillo en el
nacimiento de la pantorrilla

contorno de pantorilla
(en la parte mas gruesa)

contorno debajo de la
rodilla

contorno de muslo

~largo total interior del pie (desde la punta
del 1er dedo del pie hasta el talén )

suelo a punto B

altura de suelo
a punto B1

altura de suelo
a punto C

altura de suelo
a punto D

altura de suelo
a punto E

altura de suelo
a punto F

altura de suelo
a punto G

o

contorno de caderas

contorno de cintura

@

contorno abdominal a la altura
final deseada

distancia delante: desde la
entrepierna hasta la cintura (M)

distancia delante: desde la
cintura (M) hasta la altura final
de la panty (N)

distancia atras: desde la
entrepierna hasta las nalgas (K)

distancia atras: desde la
entrepierna hasta las caderas (L)

distancia atras: desde la
entrepierna hasta la cintura (M)

distancia atras: desde la cintura
(M) hasta la altura final de la
panty (N)

cabeza de los metatarsos

w

circunferencia del empeine-
pasando por el talén

contorno de tobillo
(en el lugar mas delgado)

contorno de tobillo en el
nacimiento de la pantorrilla

contorno de pantorilla
(en la parte mas gruesa)

contorno debajo de la
rodilla

Modelo de base Elementos adicionales con coste Comentarios -
Modelo Entrejambe Abertura vientre Elementos adicionales Piernas izq der
[JCalcetin [ abierto [ Cierre con cremallera Cierre con cremallera [ [
OPanty [ patilla de limpieza I:l velcro (debe posicionarse 0 0
[JPierna sola [] cerrado largo : cm en el dibujo ficha 4 a)
Chadains | e i saenen [ ][]
[] bolsillo canguro [] delante L
[ detras posicion delante O O
Tissu Fijacién para chaleco [] derecha posicién detra’§ (panty unicamente) O O
Cicatrex® Nature ] Velero [ izquierda posicion exterior 0 N
[ blanco Fijacion posicién interior (solo calcetines) O O
[] beige Pie [ tirantes Tejido suave
[ negro abierto [ cintura rodilla O O
[] izquier [] derecha \:l talén ) O O
Cicatrex® Filifine cerrado largo : cm osros‘: ......................... M M
[ blanco [ izquier [] derecha ] Almohadilla compresion FI_JaCIOh )
[ beige adjunto amovible (a disefiar) Sin antideslizante O O
[ negro [ izquier [ derecha Antideslizante silicona mujer O O
separado dimensién : \:|cm Antideslizante silicona hombre O O
Cicatrex® AirSkin [ izquier []derecha | [ Faja antideslizante latex O O
[ beige Elastico simple 0 0O
[ negro Elastico antideslizante O O
Para un guante de pie, se ruega completar la ficha Pie n° 5
......................... Piernas (lado Derecho) ... Calzoncillo s Pi€INAS (lado Izquierdo) .,
) B " ontorno al medio de ias nalgas ) I I
circunferencia a nivel de la altura de circunferencia a nivel de la altura de

suelo a punto B

altura de suelo
a punto B1

altura de suelo
apunto C

altura de suelo
apunto D

altura de suelo
a punto E

altura de suelo
apunto F

altura de suelo
a punto G




0 PEDIDO
0 PRESUPUESTO

D RENOVAC'ON (Calculo bajo pre-demanda)

IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR

Cadigo Cliente:

Dia de nacimiento :

Direccién :

Nombre del prescriptor :
Apellidos del paciente :

Nombre del paciente :

THUASNE 52

CICATREX

PIED N° 5

N° de expediente para reposicion :

Fecha:

Talla paciente: ...
Sexo:OM [OF [Nifo

O 1e tratamiento  Cantidad : .........

i la circunferenci inferiora 4

Modelo de base (completar una ficha por pie) D Der D Izq

Tejido
Cicatrex® Filifine | Cicatrex® AirSkin
[ blanco [ beige
[ beige []negro
[]negro

No hay cierre de dedos con tejido Filipine

nfeccién obli ria en Air Skin — Cir

nferencia mini Air Skin = 2

En la medida que sea posible, sirvase adjuntar fotografias del miembro en el cual se debe aplicar el dispositivo
Se ruega dibujar con plumén negro los contornos de la prenda en el esquema
Se ruega completar la ficha n® 4 para el resto del miembro inferior
Para los dedos de pies abiertos, sirvase indicarnos el largo deseado para cada dedo

ejemplo: largo total dedo gordo del pie: 5 cm - largo deseado abierto dedo gordo del pie: 3 cm

Elementos adicionales pagados

1 Almohadilla compresion
amovible (a disefar)

dimension : \:|cm

Comentarios

Circunferencias (cm)

H circunferencia del empeine pasando por el talén

A circunferencia a nivel de la cabeza de los

metatarsianos

C contorno del 5° dedo hasta la 1a falange
D contorno del 5° dedo hasta la 2a falange
E contorno del 4° dedo hasta la 1a falange
F contorno del 4° dedo hasta la 2a falange
G contorno del 3° dedo hasta la 1a falange
H contorno del 3° dedo hasta la 2a falange
| contorno del 2° dedo hasta la 1a falange
J contorno del 2° dedo hasta la 2a falange
K contorno del dedo pulgar hasta la 1a falange

L contorno del dedo pulgar hasta la 2a falange

Largo de los dedos del pie (cm)

009089080006

Punta de los dedos del pie

M largo del 5° dedo

N largo del 4° dedo

O largo del 3er dedo

P largo del 2° dedo

Q largo del dedo pulgar

Ij [] Abierta [ ] Cerrada
Ij [ ] Abierta [ ] Cerrada
j [ ] Abierta [ ] Cerrada
j [ ] Abierta [ ] Cerrada
j [] Abierta [[] Cerrada

Para mas informacidon consulte a: info@thuasne.es

a

Largo total interior del pie (desde la punta del 1a dedo hasta el talon) cm

Largo total exterior del pie (desde la punta del 5° dedo hasta el talén) cm




O PEDIDO
0 PRESUPUESTO

D RENOVACION (Calculo bajo pre-demanda)

IDENTIFICATION DU DETAILLANT

Code Client :

Direccién :

Nombre del prescriptor :
Apellidos del paciente :
Nombre del paciente :

Dia de nacimiento :

THUASNE 52

CICATREX

TETEN°6

N° de expediente para reposicion :

Fecha:

Talla paciente: ...

Sexo:OM OF [ONifo

[ 1e tratamiento  Cantidad :

Se ruega dibujar los contornos de la prenda en el esquema

En la medida que sea posible, sirvase adjuntar fotografias del miembro en el cual se debe aplicar el dispositivo

nasal

10 Iargo de la nariz

Modelo de base Elementos con coste Comentarios
Modelo Rostro Nariz Oreja derecha Tissu
[] Mentonera [ Libre [ Libre []Libre Cicatrex® Nature Cicatrex® AirSkin ] Almohadilla compresion
] Capucha [] Cubierto [] Cubierto [[] Cubierto [] blanco [] beige (a dibujar)
ia izqui [] beige [] negro
%r?i%rléqmerda [] negro dimension : cm
[7] Cubierto [J amovible
O fijo

A contorno de cabeza horizontal O

B contorno de cabeza vertical ©

C contorno de cabeza en la parte alta ©

D contorno de cuello en la parte baja — extremidad del vendaje O

E hueso nasal / protuberancia occipital

F hueso nasal / contorno de cuello en la parte alta

G labio inferior — punta del mentén

H punta del mentén - base superior del cuello

| altura del cuello delante

J altura del cuello atras

K conducto auditivo — conducto auditivo bajo el menton v

L medida lateral del largo de la nariz

M distancia desde el ojo a conducto auditivo

1 ancho de la boca

2 ancho de la nariz

3 separacion de los ojos, interior

4 separacion de los ojos, exterior

5 largo de la oreja derecha

6 largo de la oreja izquierda

7 parte baja de la oreja — parte baja de la oreja encima del labio

superior N
8 parte alta de la oreja — parte alta de la oreja encima del dorso
de la nariz v
9 ventana de la nariz — ventana de la nariz encima del hueso

O cmcunferenaa

D

\_/ semi-cincunferencia
encm

THUASNE
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THUASNE ESPANA S.L.U.
Calle Avena 22, Nave 3-5 - Poligono Industrial Polvoranca - 28914 Leganés (Madrid) www.thuasne.com
Tel. +34 (0)91 694 69 43 - Fax +34 (0)91 694 04 22

e-mail : info@thuasne.es Réf. 8021 092 000 - 01 (Febrero 2016) © Studio Caterin

Nos reservamos el derecho de modificar las descripciones e ilustraciones de los productos de
nuestro catdlogo sin previo aviso. Fotografias no contractuales.

Por favor consulte disponibilidad del producto en su pais



